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3ATO3U NPOAYKT

[No3npaBneHnsa 3a NoKynkaTta Ha To3u npoaykT Ha Enders!

MpoyeTeTe v cnas3BaiiTe Te3n WHCTPYKUMW, NMpPeau Aa M3non3saTe MpofykTa,
M W3MN0A3BaliTe NpPoAyKTa CaMo KakTo e OMWCaHO B Te3W WMHCTPyKUMM, 33 A3
n3berHeTe cny4aiHo HapaHaBaHe wiv noBpeaa. CbxpaHsaBanTe Te3U UHCTPYKLMY
Ha CWUrypHO MAcTo 3a DbAeliy crnpaBku. AKo NpoOAyKTbT ce npefaBa Ha Lpyro
nLe, MoNs, MpUAOXKeTe Te3n UHCTPYKLMN.

SWITCH GRID npeBpbuwa Baweto bapbekio B MHOrodyHKUMOHaNeH ypea.
ConunpHata, eMalinvpaHa YyryHeHa peLleTka ¢ IeCHO CBanslL, ce Kpbrbl eneMeHT
AaBa Bb3MOXHOCT 3a pa3fiMyHW BapuaHTK Ha nevyeHe Ha ckapa bnarogapeHue
Ha [LOMbAHWUTENHWTE akcecoapw, KOWUTO ce npefnaraT B MarasvHute. Ta ce
XapakTepu3supa C OTIMYHO CbXpaHeHWe v pasnpedefeHne Ha TomnnHaTa, KoeTo
BOAM A0 NO-A00p0 3anmbpXKBaHe v No-paBHOMEPHO M3MNMYaHe Ha XpaHaTa.

3abasnsgaiTe ce ¢ Bawwmsa NpoaykT Ha Enders.

M3MoJISBAHE HA KOMYTALIMOHHATA MPEXKA

A

B V136grsaiiTe noxapu ¢ Ma3HuHW: MNonuiiTe n3nunWwHaTa Ma3HWHa/MapmrHaTa
0T XpaHaTa, NpeAu fa 7 NocTaBWTe Ha ckapaTa. [oBa He ce 0Tpa3fBa Ha
BKYCa Ha xpaHaTa, a caMo NpefoTBpaTABa 3ananBaHe Ha MasHUHMN.

3a pa u3berHeTe nperpsBaHe, He MokpuBalkTe LsnaTa MOBBPXHOCT Ha
rpuna c anymMmHmneso Gosauo.

BuHarn HoceTe pbkaBuum 3a bapbekio, korato pabotute ¢ Enders SWITCH
GRID v no BpeMe Ha neyeHe Ha bapbekio.

SWITCH GRID Mo>xe ga cTaHe MHOrO ropety,.

SWITCH GRID He Tpabsa ga ce u3nycka, B NpOTUBEH CNy4yail MoXe fa ce
cyynu.

Mong, umalTe NnpefBuA, e emannmpaHata nosbpxHocT Ha SWITCH GRID
MOXe Aa Ce MoBpean, ako ce 13Mnon3BaT MeTanHu npubopu 3a bapbekio.
Mong, He gonyckante koHTakT Ha SWITCH GRID cbc cMAHO KMCENUHHM
XpaHu.
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Mpepu nbpBaTa ynotpeba

Mpean nbpeaTta ynotpeba Ha SWITCH GRID Tpsbea aa 6bae novncTeH cTapaTesHo
C Tonna BoAa M Mek canyH. M3cylieTe peleTkaTa C xapTveHa Kbprna Wan Meka
Kbpna.

MoctaBsiHe Ha SWITCH GRID

3aonTuManHaynotpeba npenopbyBaMe 4a No3nLMOHMpPaTE KPS eneMeHT Haf,
TURBOZONE Ha BawweTo bapbekio. [TocTaBeTe Kpbrnnsa eneMeHT c pebpaTano pbba
B NMpeABMAEHUTe 3a TOBa OTBOPU Ha OKOJIHWUTE YacTu Ha pelueTkaTa. [locTaBainTe
BCUYKMYACTUBHMMaTeNHoBbapbekioTo,3aian3berHeTenoBpeaHanoBbpxHOCTTa.

MpepBapuTenHo 3arpsisaHe Ha SWITCH GRID

SWITCH GRID Ttpabsa fa ce 3arpsBa [0CTaTb4yHO CbC 3aTBOpeH kanak. Camo
ToraBa MacUBHUWAT, eMalnvpaH 4YyryH nposiBsBa CBOMTe MpeanMcTBa -
OT/IMYHA TOMIOMNOMNbLLIAEMOCT U 3afbpkaHe Ha TOMAMHA, KakTo M paBHOMEpPHO
pa3npefeneHve Ha TonnuHaTta. Cneg 15-20 MyuHyTH pelueTkaTa e 3arpsTa.

3anunyaHe Ha SWITCH GRID

Hama HeobxogwmmocT fa 3anuyaTte emannupanuma SWITCH GRID, Ho 3a ga
NOCTUTrHETe [AOMbAHUTENEH ecTecTBeH He3anensalw, epekT ¢ naTvHa, Mons,
cnepfBalTe cliefHUTe CTbMNKMU:

1.Hatpuiite SWITCH GRID c onno 3a nbpkeHe ¢ BUCOKa TeMnepaTypa v ro 3arpeiTe,
[,0KaTo 0/1IM0TO 3aMoYHe Aa UMK,

2.Korato SWITCH GRID ce oxnagn neko, u3bbplleTe ro C  KyxHeHCKa
xaptus.  [lpy  Hyxpga  MoxeTe Ja  nosTopuTe  Ta3n  npouegypa.
ToBa npuhaBa Ha pelleTkaTa >keflaHWa He3anensaly edekT, KoeTo
ynecHsBa oOpbllaHeTo Ha XxpaHaTa W Mo4YMCTBaHeTo  cfied  ToBa.

MO4YNCTBAHE

MNo-ronemute yactnum mpbcotnsa no SWITCH GRID MoraT fla ce oTCTpaHAT C YeTka
3a rpun. 3a no-3agbnboyeHo No4nCTBaHe cBaneTe pelleTkaTta oT rpuna. Mong,
vMaliTe NpefBua, Ye YyryHeHuTe n3genuns He brBa fa ce NoCTaBAaT B CbAOMUSNHA
MalwwHa. [penopbyYBaMe M3MN0A3BAHETO Ha HaLLKMA NOYMCTBALL NpenapaT 3a rpun
Enders. AntepHatuaHo, SWITCH GRID Moxe fa ce mo4YncTu ¢ Mek, TONbA canyHeH
pa3tBop. OcTaBeTe pelueTkaTa Aa Ce HaKWCHe MbPBO, Cref KOeTo oTCTpaHeTe
pa3TBOPeHWUTe 3aMbpCsaBaHMs C Kbpna nof Tevalla Boaa.



PA3MPOCTPAHABAHE

OnakoBkaTa Ha npoayKta ce CbCTOWM OT peunkampyemyn Matepumann. Mons,
Vl3XB'pr'IﬂVITe OMakKoBKNTE B oMnpepdeneHnTe 3a uesta KOHTe\l/J1Hepl/l 3a c1:6l/|paHe B
3aBNCUMOCT OT BMAa Ha MaTepmnana.

AkoBeye He>XeaeTe la CbXpaHdaBaTe U3geneTto, Hero MBXBbpﬂﬂVITeBKOHTeVIHepa
3a buTtoBM oTnaabLKn. Mons, CBbp>KeTe ce C MeCTHaTa CIDI/IpMa 33 U3XBbPJIAHE Ha
oTnaavun mnn C O6LJ_LI/IHaTa 3a MHq)OpMaLI,I/I‘?I OTHOCHO eKOJ'IOI'OCbO6pa3HOTO 4
CrnectdaBallo pecypCn N3XBbpJidHe.

FAPAHLIUA

MpepocTaBaMe 2-rofuliHa rapaHumsa 3a GyHKUMOHANHOCTTA Ha NpoaykTa.
MpepnocTaBka 3a TasW rapaHuus e npaBWNHOTO bopaBeHe C NMpoAyKTa u
odurLManHo fokasaTeNcTBO 3a laTaTa Ha 3akynyBaHe.

I'apaHu.mlTa U3Tn4a cnepg n3aTuv4aHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK UK He3abaBHo,
aKo CaMU U3BBbpPLLUNTE NPOMEHU NO NPpoAYyKTa.

Ako NPOAYyKTBT B € ﬂ,e(l)eKTeH BbMNpekn Halna KOHTPOJT Ha Ka4eCTBOTO, MOJI4,
He ro Bp'bLU,alZTe Ha TbprosBeua, a ce CBbpXKeTe ANPEeKTHO C Enders. 1o To3un
Ha4MH MOXeM [la rapaHTnpame, 4e xanbaTa Bu uie 613,[],6 pa3rnejaHa 6bp30.

ObcnyxBaHe:
www.enders-germany.com
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0 TOMTO PRODUKTU

Gratulujeme vam k nakupu tohoto vyrobku Enders!

Pred pouZitim vyrobku si pfectéte tento ndvod a dodrzZujte jej a pouZivejte vyrobek
pouze tak, jak je popsdno v tomto ndvodu, aby nedoslo k ndhodnému zranéni
nebo posSkozeni. Tento nadvod si uschovejte na bezpecném misté pro budouci
pouziti. Pokud vyrobek predavate dalsi osobé, priloZte k nému tento névod.

SWITCH GRID promeéni vas gril v multifunkcni zarizeni. Masivni smaltovany liti-
novy rost se snadno vyjimatelnym kruhovym prvkem umoznuje rzné moznosti
grilovani diky dalsimu prislusenstvi, které je k dispozici v obchodech. Vyznacuje
se vynikajici akumulaci a distribuci tepla, coz vede k lepSimu propeceni a rov-
nomeérnéjsimu propeceni pokrmd.

Uzijte si zabavu s produktem Enders.

POUZITi SPINACI MRiZKY

l/‘

B Vyhnéte se pozardm tuku: Pred vloZenim pokrmu na gril jej zbavte
prebytecného tuku/marinddy. Neovlivni to chut pokrmu, ale pouze to
zabrani vzplanuti tuku.

Abyste zabranili prehrati, nezakryvejte celou grilovaci plochu hlinikovou
folii.

Pri manipulaci s grilem Enders SWITCH GRID a béhem grilovani vzdy
pouzivejte grilovaci rukavice.

Mrizka SWITCH GRID mUze byt velmi horka.

SWITCH GRID by nemél byt upustén, jinak by se mohl zlomit.
Upozornujeme, Ze pri pouZziti kovového grilovaciho nacini méze dojit k
poskozeni smaltovaného povrchu mrizky SWITCH GRID.

SWITCH GRID neprichdzejte do styku s vysoce kyselymi potravinami.



Pred prvnim pouzitim
Pred prvnim pouZzitim SWITCH GRID by mél byt d@kladné ocistén jemnou teplou
mydlovou vodou. Rost osuste papirovou nebo mékkou utérkou.

Vlozeni SWITCH GRID

Pro optimalni vyuziti doporucujeme umistit kulaty prvek nad TURBO ZONE vase-
ho grilu. Umistéte kulaty prvek s vystupky na okraji do uréenych vyrezt v okolnich
Castech rostu. VSechny ¢éasti opatrné vlozte do grilu, aby nedoslo k poskozeni
povrchu.

Predehrati SWITCH GRID

SWITCH GRID musi byt dostatecné predehraty pri zavirené poklopu. Teprve tehdy
masivni, smaltovany litinovy material vyuziva své vyhody velmi dobré akumulace
a udrzeni tepla, stejné jako rovnomeérného rozloZeni tepla. Po 15-20 minutach je
rost predehraty.

Zapeceni SWITCH GRID

Neni nutné zapeceni smaltovaného SWITCH GRID, ale pokud chcete dosdhnout
dodatecného prirozeného nepfilnavého efektu s patinou, postupujte prosim
nasledovné:

1.MFiZku SWITCH GRID potfete olejem na smazeni s vysokou teplotou a zahrivejte

ji, dokud se z oleje nezacne koufit.

2.KdyZ se SWITCH GRID trochu ochladi, otiete ho papirovou utérkou. Tento postup
mzete podle potreby opakovat. Timto zplsobem ziska rost poZzadovany nepfil

navy efekt, ktery usnadnuje obraceni jidel a ndsledné cisténi.

CISTENI

Vétsi necistoty na SWITCH GRID lze odstranit pomoci kartace na gril. Pro dikladné
Cisténi sundejte rost z grilu. Upozorfujeme, Ze litinové vyrobky nesmi byt myty v
mycce nadobi. Doporucujeme pouZiti naseho Cisti¢e grilovych rostd Enders. Al-
ternativné lze SWITCH GRID distit jemnym teplym mydlovym roztokem. Nejprve
nechte rost namoceny, poté odstrante uvolnéné necistoty hadfikem pod tekouci
vodou.
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Obal vyrobku se skladad z recyklovatelnych materidld. Obaly odevzdavejte do
urcenych shérnych nadob v zavislosti na typu materialu.

Pokud si vyrobek jiz neprejete ponechat, nevyhazujte jej do domovniho odpadu.
Informace o ekologické likvidaci Setrné k Zivotnimu prostredi a zdrojim ziskate u
mistni firmy nebo na obecnim Uradé.

Na funkCnost vyrobku poskytujeme dvouletou zaruku. Predpokladem této
zaruky je spravné zachdazeni s vyrobkem a oficidlni doklad o datu nakupu.

Zaruka konci uplynutim zarucni doby nebo okamzité, pokud na vyrobku sami
provedete zmény.

Pokud je vas vyrobek i pres nase kontroly kvality vadny, nevracejte jej prodejci,
ale kontaktujte primo spole¢nost Enders. Timto zplsobem miZeme zajistit
rychlé vyrizeni vasi reklamace.

Sluzba:
www.enders-germany.com
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UBER DIESES PRODUKT

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Enders-Produkts!

Lesen und beachten Sie vor der Verwendung des Produkts diese Gebrauchsan-
weisung und verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrie-
ben, um versehentliche Verletzungen oder Schaden zu vermeiden. Bewahren
Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Wenn das Produkt an eine
andere Person weitergegeben wird, figen Sie bitte diese Anleitung bei.

Der SWITCH GRID verwandelt lhren Grill in ein Multifunktionsgerat. Der mas-
sive, emaillierte Gussrost mit leicht herausnehmbarem Rundlement ermdglicht
verschiedene Grilloptionen dank weiterer, im Handel erhaltlicher, Zubehorteile.
Er zeichnet sich durch seine hervorragende Warmespeicherung und -verteilung
aus, was zu einem besseren Branding und gleichmafigerem Garen des Grillguts
fuhrt.

Viel SpaB3 mit lhrem Enders-Produkt.

NUTZUNG DES SWITCH GRIDS

B Vermeiden von Fettbranden: Tupfen Sie Uberschissiges Fett/ Marinade
vom Grillgut ab, bevor Sie es auf den Grill legen. Dies beeintrachtigt nicht
den Geschmack des Grillguts, sondern dient lediglich der Vermeidung von
Fettbranden.

Um eine Uberhitzung zu vermeiden, decken Sie nicht die gesamte
Grillflache mit Alufolie ab.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Enders SWITCH GRID und wahrend des
Grillens immer Grillhandschuhe.

Der SWITCH GRID kann sehr heif3 werden.

Das SWITCH GRID sollte nicht fallen gelassen werden, da es sonst
zerbrechen kann.

Bitte beachten Sie, dass die emaillierte Oberflache des SWITCH GRIDS bei
der Verwendung von Grillbesteck aus Metall beschadigt werden kann.
Bitte bringen Sie das SWITCH GRID nicht mit stark saurehaltigen
Lebensmitteln in Kontakt.
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Vor der ersten Benutzung

Vor der ersten Benutzung des SWITCH GRIDS sollte es grindlich mit mildem,
warmem Seifenwasser gereinigt werden. Trocknen Sie den Rost mit einem Pa-
piertuch oder einem weichen Tuch ab.

Einsetzen des SWITCH GRIDS

Fir eine optimale Nutzung empfehlen wir, das Rundelement tber der TURBO
Z0ONE lhres Grills zu positionieren. Positionieren Sie das Rundelement mit den
Stegen am Rand in die dafiir vorgesehenen Aussparungen der umliegenden
Rostteile. Legen Sie alle Teile vorsichtig in den Grill, um eine Beschadigung der
Oberflache zu vermeiden.

Vorwadrmen des SWITCH GRIDS

Der SWITCH GRID muss bei geschlossener Haube ausreichend vorgeheizt
werden. Erst dann spielt das massive, emaillierte Gusseisen seine Materi-
alvorteile der sehr guten Warmeaufnahme und -speicherung sowie der gle-
ichmafBigen Warmeverteilung aus. Nach 15-20 Minuten ist ist der Rost aufge-
heizt.

Einbrennen des SWITCH GRIDS

Es besteht keine Notwendigkeit den emaillierten SWITCH GRID einzubrennen, um
allerdings einen zusatzlichen natirlichen Antihaft-Effekt mit einer Patina zu er-
zielen gehen Sie bitte wie folgt vor:

1.Reiben Sie den SWITCH GRID miteinem hoch erhitzbarem Bratolein und erhitzen
Sie ihn, bis das Ol zu rauchen beginnt.

2.Wenn das SWITCH GRID etwas abgeklhlt ist, wischen Sie es mit einem
Papiertuch ab. Sie konnen diesen Vorgang bei Bedarf wiederholen. Dadurch
erhalt der Rost den gewlnschten Antihafteffekt. Das erleichtert das
Wenden der Speisen und die spatere Reinigung.

GrofBere Schmutzpartikel auf dem SWITCH GRID konnen mit einer GrillbUrste
entfernt werden. Fir eine griindliche Reinigung nehmen Sie den Rost von Threm
Grillab. Bitte beachten Sie, dass gusseiserne Produkte nichtin die Spilmaschine
gegeben werden dirfen. Wir empfehlen die Verwendung unseres Enders Grill-
rostreinigers. Alternativ kann der SWITCH GRID mit milder, warmer Seifenlauge
gereinigt werden. Lassen Sie den Rost zunachst einweichen und entfernen Sie
anschlielend die gelosten Schmutzpartikel mit einem Tuch unter flieBendem
Wasser.



ENTSORGUNG

Die Produktverpackung besteht aus wiederverwertbaren Materialien. Bitte ent-
sorgen Sie die Verpackungen je nach Materialart in den daflir vorgesehenen
Sammelbehaltern.

Wenn Sie den Artikel nicht mehr behalten mochten, werfen Sie ihn nicht in den
Hausmdull. Bitte informieren Sie sich bei Ihrem drtlichen Entsorgungsunterneh-
men oder lhrer Gemeinde Uber eine umwelt- und ressourcenschonende Ent-
sorgung.

GARANTIE

Wir gewahren eine 2-jahrige Garantie auf die Funktionstichtigkeit des Produkts.
Voraussetzung fur diese Garantie ist der ordnungsgemaf3le Umgang mit dem
Produkt und ein offizieller Nachweis des Kaufdatums.

Die Ga_ljantie erlischt nach Ablauf der Garantiezeit oder sofort, wenn Sie
selbst Anderungen am Produkt vornehmen.

Sollte Thr Produkt trotz unserer Qualitatskontrollen fehlerhaft sein, bringen Sie
es bitte nicht zum Handler zuriick, sondern wenden Sie sich direkt an Enders.
Auf diese Weise kdnnen wir eine schnelle Bearbeitung lhrer Reklamation
sicherstellen.

Service:

www.enders-germany.com
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OM DETTE PRODUKT

Tillykke med dit kob af dette Enders-produkt!

Laes og fglg disse instruktioner, fgr du bruger produktet, og brug kun produktet
som beskrevet i disse instruktioner for at undga utilsigtet personskade eller
skade. Opbevar denne vejledning pa et sikkert sted til senere brug. Hvis produk-
tet gives videre til en anden person, bedes du vedleegge denne vejledning.

SWITCH GRID forvandler din grill til et multifunktionelt apparat. Den solide, em-
aljerede stgbejernsrist med et let aftageligt rundt element giver mulighed for
forskellige grillmuligheder takket vaere ekstra tilbehgr, der fas i butikkerne. Den
er kendetegnet ved sin fremragende varmelagring og -fordeling, som giver en
bedre stegning og en mere jeevn tilberedning af maden.

God forngjelse med dit Enders-produkt.

BRUG AF KONTAKTGITTERET

A

B Undgd fedtbrande: Tgr overskydende fedt/marinade af maden, fgr du
leegger den pé grillen. Det pavirker ikke madens smag, men tjener kun til
at forhindre fedtbrande.

For at undgd overophedning ma du ikke daekke hele grillfladen med
aluminiumsfolie.

Brug altid grillhandsker, nar du handterer Enders SWITCH GRID, og nar du
griller.

SWITCH GRID kan blive meget varm.

SWITCH GRID ma ikke tabes, da det ellers kan ga i stykker.

Veer opmaerksom pa, at den emaljerede overflade pd SWITCH GRID kan
blive beskadiget, hvis der bruges grillredskaber af metal.

SWITCH GRID ma ikke komme i kontakt med steerkt syreholdige fadevarer.



For forste brug
For SWITCH GRID tages i brug fgrste gang, skal det renggres grundigt med
mildt, varmt seebevand. Ter gitteret med et papirhdndkleede eller en blad klud.

Indsaettelse af SWITCH GRIDS
For optimal udnyttelse anbefaler vi at placere det runde element over grillens
TURBO ZONE. Placer det runde element med staengerne pa kanten i de udspar-
inger, der er i de omgivende grilldele. Placer alle dele forsigtigt i grillen for at
undga at beskadige overfladen.

Forvarmning af SWITCH GRID

SWITCH GRID skal forvarmes tilstreekkeligt med lukket motorhjelm. Fgrst da
viser det massive, emaljerede stgbejern sine materialefordele med meget god
varmeoptagelse og -lagring samt jeevn varmefordeling. Gitteret er opvarmet eft-
er 15-20 minutter.

Bagning af SWITCH GRID
Det er ikke ngdvendigt at bage den emaljerede SWITCH GRID, men for at opna
en ekstra naturlig non-stick-effekt med patina, skal du ggre fglgende:

1.Gnid SWITCH GRID med stegeolie ved hgj varme, og varm den op, indtil olien
begynder at ryge.

2.Nar SWITCH GRID er kalet lidt af, tgrrer du det af med et stykke kgkkenrulle.
Du kan gentage denne proces, hvis det er ngdvendigt. Det vil give gitteret den
gnskede non-stick-effekt. Det ggr det nemmere at vende maden og renggre
den senere.

RENGORING

Sterre snavspartikler pd SWITCH GRID kan fjernes med en grillbgrste. For grundig
renggring skal du fierne risten fra din grill. Veer opmeerksom p4, at stebejernspro-
dukter ikke m& komme i opvaskemaskinen. Vi anbefaler at bruge vores Enders
grillristrens. Alternativt kan SWITCH GRID renggres med mildt, varmt saebevand.
Lad risten ligge i blgd fgrst, og flern derefter de lgsnede snavspartikler med en
klud under rindende vand.
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BORTSKAFFELSE

Produktemballagen bestar af genanvendelige materialer. Bortskaf venligst em-
ballagen i de dertil beregnede indsamlingscontainere afhangigt af materiale-

typen.

Hvis du ikke leengere gnsker at beholde varen, ma du ikke smide den ud med
husholdningsaffaldet. Kontakt dit lokale renovationsselskab eller din kommune
for at fa oplysninger om miljgvenlig og ressourcebesparende bortskaffelse.

GARANTI

Vi giver 2 &rs garanti p& produktets funktionalitet. Forudseetningen for denne
garanti er korrekt handtering af produktet og et officielt bevis pa kebsdatoen.

Garantien udlgber efter garantiperioden eller med det samme, hvis du selv
foretager andringer pa produktet.

Hvis dit produkt er defekt p& trods af vores kvalitetskontrol, skal du ikke returnere
det til forhandleren, men kontakte Enders direkte. P4 den made kan vi sikre, at
din reklamation bliver behandlet hurtigt.

Service:
www.enders-germany.com
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ACERCA DE ESTE PRODUCTO

Enhorabuena por la compra de este producto Enders.

Lea y siga estas instrucciones antes de utilizar el producto y utilicelo Unica-
mente como se describe en estas instrucciones para evitar lesiones o danos
accidentales. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro para futuras con-
sultas. Si el producto se cede a otra persona, incluya estas instrucciones.

SWITCH GRID transforma su barbacoa en un aparato multifuncional. La sol-
ida rejilla de hierro fundido esmaltado con elemento redondo facilmente ex-
traible permite varias opciones de asado gracias a los accesorios adicionales
disponibles en las tiendas. Se caracteriza por su excelente almacenamiento y
distribucion del calor, lo que se traduce en un mejor sellado y una coccién mas

uniforme de los alimentos.

Diviértete con tu producto Enders.

USO DE LA RED DE INTERRUPTORES

A

B Evite los incendios provocados por la grasa: Elimine el exceso de grasa/
marinada de los alimentos antes de colocarlos en la parrilla. Esto no
afecta al sabor de los alimentos, sino que sélo sirve para evitar incendios
por grasa.

Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra toda la superficie de asado
con papel de aluminio.

Utilice siempre guantes de barbacoa para manipular la rejilla SWITCH
GRID de Enders y durante el asado.

La rejilla SWITCH GRID puede calentarse mucho.

No deje caer la rejilla SWITCH GRID, ya que podria romperse.

Tenga en cuenta que la superficie esmaltada del SWITCH GRID puede
danarse si se utilizan utensilios metalicos para la barbacoa.

No ponga la parrilla SWITCH GRID en contacto con alimentos muy acidos.
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Antes del primer uso
Antes del primer uso del SWITCH GRID, debe limpiarse a fondo con agua tibiay
jabdn suave. Seque la rejilla con una toalla de papel o un pano suave.

Colocacion del SWITCH GRID
Para un uso éptimo, recomendamos posicionar el elemento circular sobre la
TURBO ZONE de su parrilla. Coloque el elemento circular con las barras en el

borde en las ranuras previstas de las piezas de rejilla circundantes. Coloque
todas las piezas con cuidado en la parrilla para evitar danar la superficie.

Precalentamiento de la rejilla SWITCH GRID

La rejilla SWITCH GRID debe precalentarse suficientemente con el capd cerrado.
Sélo entonces la fundicién maciza esmaltada muestra sus ventajas materiales
de muy buena absorcidn y almacenamiento del calor, asi como de distribucidn
uniforme del calor. La rejilla se calienta al cabo de 15-20 minutos.

Curado del SWITCH GRID

No es necesario curar el SWITCH GRID esmaltado, pero para conseguir un efec-
to antiadherente natural adicional con una patina, por favor siga el siguiente
procedimiento:

1.Frote el SWITCH GRID con un aceite para freir que soporte
altas temperaturas y caliéntelo hasta que el aceite comience a humear.

2.Cuando el SWITCH GRID se haya enfriado un poco, limpielo con una toalla de
papel. Puede repetir este proceso si lo considera necesario. Esto le dard a la

rejilla el efecto antiadherente deseado, facilitando el volteo de los alimentos y la
limpieza posterior.

LIMPIEZA

Las particulas de suciedad mas grandes en el SWITCH GRID pueden eliminarse
con un cepillo para parrillas. Para una limpieza a fondo, retire la rejilla de su par-
rilla. Tenga en cuenta que los productos de hierro fundido no deben lavarse en el
lavavajillas. Recomendamos usar nuestro limpiador para rejillas Enders. Como
alternativa, el SWITCH GRID puede limpiarse con una solucién suave de agua tibia

y jabdn. Primero deje remojar la rejilla y luego elimine las particulas de suciedad
disueltas con un pano bajo agua corriente.



DISPOSICION

El embalaje del producto estd compuesto por materiales reciclables. Deseche
los envases en los contenedores de recogida designados en funcidn del tipo de
material.

Siya no desea conservar el articulo, no lo tire a la basura doméstica. Pdngase en
contacto con su empresa local de eliminacién de residuos o con el ayuntamiento
para obtener informacidn sobre la eliminacién respetuosa con el medio ambiente
y el ahorro de recursos.

GARANTIA

Concedemos una garantia de 2 anos sobre la funcionalidad del producto. El
requisito previo para esta garantia es una manipulacién adecuada del producto
y una prueba oficial de la fecha de compra.

La garantia expira tras el periodo de garantia o inmediatamente si usted
mismo realiza cambios en el producto.

Si su producto es defectuoso a pesar de nuestros controles de calidad, no lo
devuelva al distribuidor, péngase en contacto directamente con Enders. De este
modo, nos aseguramos de que su reclamacion se tramite con rapidez.

Servicio:

www.enders-germany.com
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SELLE TOOTE KOHTA

Palju onne selle Endersi toote ostu puhul!

Enne toote kasutamist lugege ja jargige neid juhiseid ning kasutage toodet ainult
selles juhendis kirjeldatud viisil, et valtida juhuslikke vigastusi voi kahjustusi.
Hoidke need juhised edaspidiseks kasutamiseks alles. Kui toode antakse edasi
teisele isikule, lisage need juhised.

SWITCH GRID muudab teie grilli multifunktsionaalseks seadmeks. Massiivne,
emailitud malmist rest, millel on kergesti eemaldatav Ummargune element,
voimaldab erinevaid grillimisvoimalusi tanu kauplustes saadaolevatele lisatar-
vikutele. Seda iseloomustab suureparane soojuse salvestamine ja jaotumine,
mille tulemuseks on parem praadimine ja toidu Uhtlasem kiipsemine.

Lobutsege oma Endersi tootega.

LULITUSVORGU KASUTAMINE

A

B Valtige rasvapolengut: Tupsutage toidult liigne rasv/marinaad maha enne
grillile asetamist. See ei mojuta toidu maitset, vaid aitab ainult valtida
rasvapolengut.

Ulekuumenemise valtimiseks arge katke kogu grillpinda
alumiiniumfooliumiga.

Enders SWITCH GRIDi kasitsemisel ja grillimise ajal kandke alati
grillkindaid.

SWITCH GRID voib muutuda vaga kuumaks.

SWITCH GRID'i ei tohi maha lasta, muidu voib see puruneda.

Pange tahele, et SWITCH GRID'I emailitud pind voib kahjustada, kui
kasutatakse metallist grillimisriistu.

Arge viige SWITCH GRID-i kokku vaga happeliste toiduainetega.



Enne esmakordset kasutamist
Enne SWITCH GRIDi esmakordset kasutamist tuleks see pohjalikult puhastada
orna sooja seebiveega. Kuivatage rest paberratiku voi pehme lapiga.

SWITCH GRID paigaldamine
Parima kasutuse tagamiseks soovitame paigutada ilimmargune element
oma grillit TURBO ZONE’i kohale. Asetage iimmargune element servadel
olevate ribidega selleks ettendhtud iimberkaudsete restatiikkide avadesse.
Asetage koik osad grillile ettevaatlikult, et valtida pinna kahjustamist.

SWITCH GRID eelkuumutamine
SWITCH GRID tuleb piisavalt kuumutada suletud kaane all. Alles siis avaldub
massiivse emailitud malmi materjalieelis vaga hea soojuse neelamise ja
hoidmise ning iihtlase soojuse jaotumise osas. Parast 15-20 minutit on rest
piisavalt kuumenenud.

SWITCH GRID’i kiipsetamine
Eemaldatud SWITCH GRID’i ei ole vaja kiipsetada, kuid tdiendava loodusliku
mittekleepuva ja patiinaga efekti saavutamiseks toimige jargmiselt:

1. Hooruge SWITCH GRID korge kuumusega praeoliga ja kuumutage seda, kuni
oli hakkab suitsema.

2. Kui SWITCH GRID on veidi jahtunud, piihkige see paberratikuga. Vajadusel voite
seda protsessi korrata. See annab restile soovitud mittekleepuva efekti. Nii on hil-
jem lihtsam toitu keerata ja puhastada.

PUHASTUS

Suuremad mustuseosakesed SWITCH GRIDilt saab eemaldada grilliharjaga.
Pohjalikuks puhastamiseks votke restorani grillilt valja. Pange tahele, et malm-
ist tooteid ei tohi panna noudepesumasinasse. Soovitame kasutada meie Enders
grillvore puhastusvahendit. Alternatiivselt voib SWITCH GRID-i puhastada ka ma-
heda sooja seebiveega. Laske restil esmalt leotada ja eemaldage seejarel lahtised
mustuseosakesed lapiga voolava vee all.
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JAATMINE

Toote pakend koosneb taaskasutatavatest materjalidest. Palun visake pakendid
olenevalt materjalitiubist ettenahtud kogumiskonteineritesse.

Kui te ei soovi toodet enam hoida, arge visake seda majapidamisjaatmete hulka.

Keskkonnasobraliku ja ressursisaastliku korvaldamise kohta saate teavet oma
kohaliku jaatmekaitlusettevotte voi omavalitsuse kaest.

GARANTII

Anname toote funktsionaalsusele 2-aastase garantii. Selle garantii eelduseks
on toote nouetekohane kaitlemine ja ametlik toend ostukuupaeva kohta..

Garantii lopeb parast garantiiaja loppu voi kohe, kui teete ise muudatusi
tootes.

Kui teie toode on vaatamata meie kvaliteedikontrollile vigane, arge tagastage
seda edasimidijale, vaid votke otse Uhendust Endersiga. Sel viisil saame tagada,
et teie kaebust menetletakse kiiresti.

Teenus:

www.enders-germany.com
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